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الدورة السادسة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٩٩ (أ) من جدول الأعمال 
الأنشـــــطة التنفيذيـــــة مـــــن أجـــــل التنميــــــة: 
الاستعراض الذي يجــري كــل ثــلاث ســنوات 
لسياسات الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية 

  التي تضطلع ا منظومة الأمم المتحدة 
 جمهورية إيران الإسلامية*: مشروع قرار 

الاسـتعراض الـذي يجـري كـل ثـلاث سـنوات لسياسـات الأنشـطة التنفيذيـة مــن 
  أجل التنمية التي تضطلع ا منظومة الأمم المتحدة 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـــــير إلى قراراـــــا ٢١١/٤٤ المـــــؤرخ ٢٢ كـــــانون الأول/ديســــــمبر ١٩٨٩ 
ــــؤرخ ٢٠ كـــانون  و ١٩٩/٤٧ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢ و ١٢٠/٥٠ الم
الأول/ديســمبر ١٩٩٥ و ٢٠٣/٥٢ المــــؤرخ ١٨ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، والقـــرار 
١٩٢/٥٣ المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، وكذلـك قـرارات الــس الاقتصــادي 
والاجتمـاعي ٢٦/١٩٩٨ المـؤرخ ٢٦ تمـــوز/يوليــه ١٩٩٨، وقراريــه ٥/١٩٩٩ و ٦/١٩٩٩ 
المؤرخـين ٢٣ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، وقراريــه ١٩/٢٠٠٠ و ٢٠/٢٠٠٠ المؤرخــين ٢٨ تمــوز/ 
يوليه ٢٠٠٠، وقراره ٤١/٢٠٠١ المؤرخ ٢٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، والقـرارات الأخـرى ذات 

الصلة، 
 

 
 

باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين.  *
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وإذ تشـير أيضـا إلى إعـلان الأمـــم المتحــدة بشــأن الألفيــة المــؤرخ ٨ أيلــول/ســبتمبر 
 ،(١)٢٠٠٠

وإذ تؤكد من جديـد أن الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة الـتي يضطلـع ـا داخـل 
منظومة الأمم المتحدة تؤدي دورا هاما في تمكين البلدان النامية مــن مواصلـة الاضطـلاع بـدور 

رائد في إدارة عملية تنميتها في سياق عالمي متغير، 
وإذ تؤكد من جديد كذلك أن الخصائص الأساسية للأنشـطة التنفيذيـة الـتي تضطلـع 
ا منظومة الأمم المتحدة من أجـل التنميـة ينبغـي أن تكـون في جملـة أمـور، شموليتـها، وكوـا 
طوعية ومقدمة كمنح، وحيادها وتعدد أطرافها، وقدرا على تلبية احتياجات البلـدان الناميـة 
بصورة مرنة، وأن يتوخى في تنفيذ الأنشطة التنفيذيـة الـتي تضطلـع ـا منظومـة الأمـم المتحـدة 
أن تكون لصالح البلدان النامية المستفيدة منها، بناء على طلـب تلـك البلـدان ووفقـا لسياسـاا 

وأولوياا الإنمائية الخاصة ا، 
وإذ تؤكـد أن الخطـط والأولويـات الوطنيـة تشـكل الإطـار المرجعـــي الوحيــد الصــالح 
للبرمجة الوطنية للأنشطة التنفيذية من أجل التنمية التي يضطلع ا داخل منظومة الأمـم المتحـدة 
وأنه ينبغي للبرامج أن تستند إلى تلك الخطط والأولويات الإنمائية، ولـذا ينبغـي أن تركـز علـى 

البلدان المعنية، 
وإذ تؤكد أيضا أنه ينبغي لجهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي، بغيـة ضمـان الملكيـة الوطنيـة 
لأنشطته التنفيذية الـتي ينـهض ـا مـن أجـل التنميـة ومسـاعدة البلـدان المسـتفيدة مـن البرنـامج 
علـى التصـدي للتحديـات الراهنـة للعولمـة وتحقيـق أهـداف التنميـة الدوليـة، أن يدمـج عملياتـــه 
المنفذة على الصعيد القطري مع السياسات والـبرامج الوطنيـة تحـت قيـادة الحكومـة وبمشـاركة 

كاملة من جانبها، 
وإذ تؤكـد أيضـا في ذلـك السـياق الحاجـة إلى مراعـاة الأهـــداف ذات الأطــر الزمنيــة 
المحددة المنصوص عليـها في الإعـلان بشـأن الألفيـة ونتـائج والتزامـات مؤتمـرات الأمـم المتحـدة 
الرئيسـية ذات الصلـة، فضـلا عـن كـل ولايـة مـن ولايـات مؤسســـات وهيئــات جــهاز الأمــم 

المتحدة الإنمائي وأوجه التكامل فيما بينها، 
وإذ تضع في اعتبارها أن فعالية الأنشطة التنفيذية ينبغي أن تقاس بمـدى تأثيرهـا علـى 

النمو الاقتصادي المستدام والتنمية المستدامة بالبلدان النامية، 

 __________
القرار ٢/٥٥.  (١)
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وإذ تــدرك أن العولمــة والتغــير التكنولوجــي والحاجــة إلى إدمــاج البلــدان الناميــــة في 
الاقتصاد العالمي تمثل تحديات هامة للتنمية، 

ـــك تكنولوجيــات المعلومــات  وإذ تـدرك أيضـا أن التكنولوجيـات الجديـدة، بمـا في ذل
والاتصالات، يئ فرصة للإسراع بعجلة التنمية في البلـدان الناميـة، لكـن إمكانيـات الانتفـاع 
ذه التكنولوجيات غير متساوية وما زالت الفجوة الرقمية شاسـعة بـين البلـدان الناميـة وبـاقي 

أجزاء العالم، 
وإذ تلاحظ أنه بينما يشمل نطاق الأنشطة التنفيذية لمؤسسات منظومة الأمم المتحــدة 
حالات تستلزم من المنظومــة قـدرة أشـد عـل مرونـة الـرد، ينبغـي أن تـتركز الأنشـطة التنفيذيـة 
على النهوض بأعمال تحقق تأثيرا طويل الأمد في مجالي القضاء على الفقر والتنمية وفقـا لولايـة 

كل من صناديق الأمم المتحدة وبرامجها، 
وإذ تـدرك الاحتياجـات العاجلـة والمحـددة للبلـدان المنخفضـة الدخـل، ولا سـيما أقـــل 

البلدان نموا، 
ـــها، وتؤكــد في هــذا  وإذ تشـدد علـى أن البلـدان الناميـة مسـؤولة عـن عمليـات تنميت
الصدد مسؤولية اتمع الـدولي، في إطـار الشـراكة، عـن مسـاعدة البلـدان الناميـة في جـهودها 

الإنمائية الوطنية، 
وإذ تشير إلى دور الس الاقتصادي والاجتماعي في توفير التنسيق والتوجيه لمنظومـة 
الأمـم المتحـدة لضمـان أن تنفـذ السياســـات الــتي صاغتــها الجمعيــة العامــة، وخصوصــا أثنــاء 
الاستعراض الذي يجري كل ثلاث سنوات لسياسات الأنشـطة التنفيذيـة علـى نطـاق المنظومـة 
ـــــراري الجمعيــــة العامــــة ١٦٢/٤٨ المــــؤرخ ٢٠ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٣  وفقـــا لق

و ٢٢٧/٥٠ المؤرخ ٢٤ أيار/مايو ١٩٩٦، 
وإذ تـدرك أن إيثـار تمويـل أنشـطة إنمائيـة محـددة الغـرض وقصـيرة الأجـل قـــد أدى إلى 
الإخفاق في توفير قدر حاسم من المـوارد الأساسـية المطلوبـة للتعـاون الإنمـائي الطويـل الأجـل، 
وقلل من كفاءة استخدام الموارد في تحقيق أهداف التنمية والتوصل إلى توفير دعم إنمــائي أكـثر 

تكاملا، 
تحيط علما مـع التقديـر بتقريـر الأمـين العـام عـن الاسـتعراض الشـامل الـذي  - ١
يجرى كل ثلاث سنوات لسياسات الأنشطة التنفيذية من أجل التنميـة الـتي تضطلـع ـا الأمـم 
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المتحدة(٢) وتقريره عن التقدم في تنفيذ الإطار التمويلـي المتعـدد السـنوات، وتقييـم إطـار عمـل 
الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية(٣)؛ 

تعيــد تــأكيد قراراــــا ١٩٩/٤٧ و ١٢٠/٥٠ و ١٢٠/٥٣ والأجـــزاء ذات  - ٢
الصلـة بالأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـــل التنميــة، والــواردة في قرارهــا ١٢/٥٢ بــاء المــؤرخ ١٩ 
ـــرارات  كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، وتشـدد علـى الحاجـة إلى تنفيـذ جميـع عنـاصر هـذه الق
تنفيذا تاما، استنادا إلى الدروس المستفادة، وبطريقـة متسـقة وفي الوقـت المناسـب، مـع مراعـاة 

أوجه الترابط المشتركة بينهما؛ 
تشــدد علــى أن الحكومــات المســتفيدة تتحمــــل المســـؤولية الأساســـية عـــن  - ٣
التنسيق، على أساس الاستراتيجيات والأولويات الوطنية، لجميع أنواع المسـاعدات الخارجيـة، 
بما في ذلك المساعدة المقدمة من المنظمات المتعددة الأطراف بغية إدماج تلك المساعدة بفعاليـة 

في عمليتها الإنمائية؛ 
تؤكد أيضا ضرورة الوفاء بالالتزامات وإنجاز الأهـداف والغايـات المحـددة في  - ٤
الإعلان بشأن الألفية ومؤتمرات الأمم المتحـدة الرئيسـية، وتؤكـد مجـددا في هـذا السـياق علـى 

أهمية الرصد المتواصل في هذا الاتجاه؛ 
تؤكـد أنـه ينبغـي لجـهاز الأمـم المتحـدة الإنمـائي، بغيـة ضمـان الملكيـة الوطنيــة  - ٥
لأنشطته التنفيذية التي ينـهض ـا مـن أجـل التنميـة ومسـاعدة البلـدان الـتي لديـها برامـج علـى 
التصدي للتحديات الراهنة للعولمـة وتحقيـق أهـداف التنميـة الدوليـة، أن يدمـج عملياتـه المنفـذة 
على الصعيد القطري مع السياسات والـبرامج الوطنيـة تحـت قيـادة الحكومـة وبمشـاركة كاملـة 

من جانبها؛ 
 

دور الأنشطة التنفيذية في التصدي للتحديات العالمية   أولا -
تشـدد أيضـا علـى ضـرورة أن تركـز جميـع مؤسسـات جـهاز الأمـــم المتحــدة  - ٦
الإنمـائي جـهودها علـى المسـتوى الميـداني علـى اـالات ذات الأولويـة، وفقـا للأولويـــات الــتي 
تحددهـا البلـدان المسـتفيدة لا سـيما مسـاعدة البلــدان المســتفيدة مــن البرنــامج علــى التصــدي 
بصورة أكثر فعالية للتأثيرات الاقتصادية والاجتماعية للعولمة، وتسـهيل اندماجـها في الاقتصـاد 
العالمي، والإسراع بوتيرة نموها الاقتصادي وتنميتها الاقتصادية وخفض معدلات الفقر فيها؛ 

 __________
 .Add.1 و A/56/320 (٢)
 .A/56/70-E/2001/58 (٣)
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تطلـب إلى مؤسسـات منظومـة الأمـــم المتحــدة أن تســتعرض، بالتشــاور مــع  - ٧
الحكومات المعنية، موجزات المهارات التقنية المتوافرة في مكاتبـها القطريـة بغيـة تلبيـة الطلبـات 

المقدمة من البلدان المستفيدة من البرنامج للحصول على دعم؛ 
ـــة الأمــم المتحــدة إلى تعزيــز وتعديــل اســتراتيجياا  تدعـو مؤسسـات منظوم - ٨
وأنشـطتها وتوسـيع دائـرة التنسـيق والتعـاون فيمـا بينـها، آخـذة في الاعتبـار ضـــرورة مســاعدة 
البلـدان المسـتفيدة مـن البرنـامج علـى إنجـاز أهـداف التنميـة الـتي حـددت في مؤتمـر قمـة الألفيــة 

ومؤتمرات الأمم المتحدة ذات الشأن؛ 
تشجع منظومة الأمم المتحدة على أن تدعم، بأنشطتها التنفيذية التي تضطلـع  - ٩
ـــة إلى اكتســاب القــدرات وتوفــير البنيــة التحتيــة  ـا مـن أجـل التنميـة، الجـهود الوطنيـة الرامي
المطلوبة لتعبئة تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وتسخيرها لخدمـة التنميـة، وتشـجع جميـع 
مؤسسات المنظومة على التعاون مع فرقة عمل الأمم المتحـدة المعنيـة بتكنولوجيـات المعلومـات 

والاتصالات المنشأة مؤخرا؛ 
 

 ثانيا – تمويل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع ا الأمم المتحدة من أجل التنمية 
تؤكد أن الموارد الأساسية، بحكم أا مـوارد غـير مقيـدة، هـي القـاعدة المتينـة  - ١٠
للأنشطة التنفيذية لمنظومة الأمم المتحدة، وتلاحظ مـع القلـق الشـديد في هـذا الصـدد الـتراجع 
العـام أو الركـود اللذيـن أصابـا المـوارد الأساسـية المتاحـة للكثـــير مــن صنــاديق وبرامــج الأمــم 
ــــوارد الأساســـية أو  المتحــدة، وتؤكــد أيضــا ضــرورة تحقيــق زيــادة جوهريــة مســتدامة في الم

الاعتيادية للأنشطة التنفيذية المضطلع ا من أجل التنمية؛ 
تلاحـظ مـع الأسـف أنـه، رغـم التقـدم الكبـير المحـرز فعـلا في الإدارة الســليمة  - ١١
ـــة  والأداء لجـهاز الأمـم المتحـدة الإنمـائي، لم تطـرأ، كجـزء مـن عمليـة التغيـير الشـاملة تلـك، أي
زيادة كبيرة في الموارد الأساسية المخصصـة للأنشـطة التنفيذيـة المضطلـع ـا مـن أجـل التنميـة، 
وتعـرب عـن قلقـها البـالغ إزاء القصـور المسـتمر في مـوارد الأنشـطة التنفيذيـة الـتي تضطلـع ـــا 

منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية، خاصة في التبرعات الموجهة للموارد الأساسية؛  
تعيد التأكيد بقوة على أنه يجب تعزيز أثر الأنشطة التنفيذية الـتي تضطلـع ـا  - ١٢
منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية عن طريـق جملـة أمـور منـها زيـادة تمويلـها زيـادة كبـيرة 
على أساس يمكن التنبؤ بــه ومسـتمر ومضمـون بمـا يتناسـب مـع الاحتياجـات المـتزايدة للبلـدان 
الناميــة، وكذلـك عن طريــق التنفيـــذ التـــام لقـرارات الجمعيـة العامـة ١٩٩/٤٧ و ١٦٢/٤٨ 
و ١٢٠/٥٠ و ٢٠٣/٥٢ و ١٩٢/٥٣ وقرار الس الاقتصادي والاجتماعي ١٩/٢٠٠٠؛ 
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تؤكـد مـن جديـد ضـرورة إعطـاء الأولويـة في توزيـع مـوارد المنـح الشـــحيحة  - ١٣
على البرامج والمشاريع التي تنفذ في البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا؛ 

تطلب عدم إنشاء صناديق استئمانية جديدة لصناديق وبرامـج الأمـم المتحـدة  - ١٤
إلا في حالات استثنائية، وبعد التشاور مــع الـس التنفيـذي للصنـدوق أو البرنـامج والحصـول 

على موافقته؛ 
تؤكد ضرورة إجراء تحسين شـامل متواصـل في فعاليـة وكفـاءة وأثـر منظومـة  - ١٥
ـــتي اتخــذت في ســبيل هــذه  الأمـم المتحـدة في تقـديم المسـاعدة الإنمائيـة، وترحـب بـالخطوات ال
الغايـة، وتشـجع اسـتخدام تكنولوجيـات المعلومـات كـأداة لتوفـير دعـم أكـــثر فعاليــة لتوصيــل 

جوانب التعاون الإنمائي التي توفرها الأمم المتحدة؛ 
تؤكد أهمية تقاسم المسؤولية في إطـار مـن روح الشـراكة مـع مراعـاة الأرقـام  - ١٦
ـــر الأمــم  المسـتهدفة المحـددة للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، بمـا في ذلـك الأرقـام الـتي حددهـا مؤتم
المتحدة الثالث المعني بأقل البلدان نموا، وتؤكد ضرورة تجنــب الإغـراق في الاعتمـاد علـى عـدد 
ـــــدوا مــــن تبرعــــام الموجهــــة إلى المــــوارد  محـــدود مـــن المـــانحين، ويـــب بالمـــانحين أن يزي
الأساسية/الاعتيادية لصناديق وبرامج الأمم المتحدة، مـع تشـجيع البلـدان المانحـة علـى أن تزيـد 

من حجم التبرعات التي تتعهد بتقديمها للموارد الأساسية على مدار عدة سنوات؛ 
تطلـب إلى الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي أن ينظــر، في دورتــه الموضوعيــة  - ١٧
لعـام ٢٠٠٣، في الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليـها هـــذا الاســتعراض الــذي يجــري كــل ثــلاث 
ــك  سـنوات للسياسـات بشـأن مـوارد الأنشـطة التنفيذيـة المضطلـع ـا مـن أجـل التنميـة، وكذل
ـــني بتمويــل التنميــة المزمــع عقــده في عــام  الاسـتنتاجات الـتي سـينتهي إليـها المؤتمـر الـدولي المع
٢٠٠٢، الـذي سيسـتعرض التقـدم المحـرز بشـأن مسـألة تمويـل أنشـطة الأمـم المتحـــدة في مجــال 

التعاون الإنمائي؛ 
 

بناء القدرات   ثالثا – 
تؤكد أنه ينبغي الإعـراب بوضـوح عـن أن بنـاء القـدرات واسـتدامتها هـدف  - ١٨
من أهداف المساعدة التقنية التي توفرها الأنشــطة التنفيذيـة مـن أجـل تعزيـز القـدرات الوطنيـة، 
وتطلب إلى مؤسسات الأمم المتحدة أن تسـتعرض جـهودها في مجـال بنـاء القـدرات وأن ترفـع 
ـــام، إلى الــس الاقتصــادي  تقـارير عـن النتـائج المحـرزة في هـذا الصـدد، عـن طريـق الأمـين الع

والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام ٢٠٠٢؛ 
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تؤكد مجددا ضرورة أن تكثف منظومة الأمم المتحدة، إلى أقصـى حـد ممكـن  - ١٩
ـــات المحليــة المتوفــرة في الاضطــلاع  وعملـي، مـن اسـتفادا مـن الخـبرات الوطنيـة والتكنولوجي
بالأنشطة التنفيذية وفي توظيـف وتدريـب موظفـي المشـاريع الوطنيـين، بمـن فيـهم المستشـارون 
ـــبرامج الإنمائيــة الــتي تدعمــها منظومــة الأمــم  الوطنيـون، مـن أجـل رسـم وتنفيـذ المشـاريع وال

المتحدة؛ 
 

إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية   رابعا – 
تحيط علما بالتجارب الوطنية المتصلة ببدء الطور التجريبي لإطار عمل الأمـم  - ٢٠
ـــر  المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة والتقييـم القطـري الموحـد، وتحيـط علمـا بـالتقييم الـوارد في تقري

الأمين العام(٣) لإطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية والتقييم القطري الموحد؛ 
تشجع منظومة الأمم المتحدة على ضمان أن يمثل إطـار عمـل الأمـم المتحـدة  - ٢١
للمساعدة الإنمائية والتقييم القطـري الموحـد اسـتجابة مركـزة علـى البلـدان المعنيـة تكـون ذات 
طابع تعاوني متماسك تتصدى ا منظومـة الأمـم المتحـدة للأولويـات والسياسـات الـواردة في 

الخطط والاستراتيجيات الوطنية الإنمائية ذات الصلة؛ 
تــدرك أن مســؤوليات التنســيق الكــبرى لحكومــات البلــدان المســتفيدة مـــن  - ٢٢
البرنامج في تشكيل أطر التنسيق، مثـل إطـار عمـل الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة والتقييـم 

القطري الموحد، تتطلب منها المشاركة الكاملة وقيادة المسيرة؛  
تطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن تكثف من مبادرات بناء القدرات لدعـم  - ٢٣
ــــا فيـــها  الحكومــات الوطنيــة في أدائــها لمهمــة تنســيق جميــع أشــكال المســاعدة الخارجيــة، بم
المساعدات المتلقاة من منظومة الأمم المتحدة، وكذلك من خلال إشراك البلدان المستفيدة مـن 

البرنامج بصورة أكثر فعالية في إدارة جميع أشكال أطر التنسيق. 
توصي مؤسسات منظومـة الأمـم المتحـدة بضـرورة أن تقـوم، عندمـا يضطلـع  - ٢٤
بإطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية والتقييم القطري الموحد، باعتمـاد تدابـير لتبسـيط 
إجـراءات البرمجـة والتقييـم القطـري بغيـة تخفيـض تكـــاليف المعــاملات وتجنــب فــرض شــروط 

إجرائية إضافية وعبء عمل إضافي على البلدان المستفيدة؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يضطلـع، بالتشـاور مـع الـدول الأعضـــاء، بتقييــم  - ٢٥
لعمليتي إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية والتقييم القطري الموحد وأثرهما في ميـدان 
الأنشطة التنفيذية، كجزء لا يتجزأ من الاستعراض الذي يجرى كل ثلاث سـنوات لسياسـات 
الأنشطة التنفيذية التي تضطلع ا منظومة الأمم المتحدة، وأن يقدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة، 
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عن طريق الس الاقتصادي والاجتماعي في دورتـه الموضوعيـة لعـام ٢٠٠٤، عـن نتـائج هـذا 
التقييـم، بمـا في ذلـك الـدروس المسـتفادة والتوصيـات المقدمـة، لتنظـر فيـــها الجمعيــة في دورــا 

التاسعة والخمسين؛ 
 

تقييم الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية   خامسا -
تشـدد علـى أهميـة رصـد وتقييـم الأنشـطة التنفيذيـة الـتي تضطلـع ـا منظومــة  - ٢٦
الأمم المتحدة في سياق النهج البرنـامجي مـن أجـل أن تعـزز، في سـياق النـهج البرنـامجي، فعاليـة 
ـــة رصــد  وأثـر التعـاون الإنمـائي بالمنظومـة في البلـدان المسـتفيدة، وتكـرر التـأكيد علـى أن عملي
وتقييم الأنشطة التنفيذية، بما في ذلك عمليات التقييم المشتركة التي تضطلع ا منظومـة الأمـم 

المتحدة، عند الاقتضاء، ينبغي أن تكون محايدة ومستقلة وأن تخضع تماما لقيادة الحكومة؛ 
تكرر التأكيد على ضرورة تدعيم قدرات البلدان المستفيدة علـى الاضطـلاع  - ٢٧
بالـبرامج والمشـاريع والرصـد المـالي بصـــورة فعالــة، فضــلا عــن عمليــات تقييــم أثــر الأنشــطة 
التنفيذيـة الممولـة مـن الأمـم المتحـدة، وتشـدد علـى ضـرورة العمـل، بقيـادة الحكومـات، علـــى 
تعزيز التعاون فيما يتعلق بالمسائل المتصلة بالتقييم بين البلدان المســتفيدة وجـهاز الأمـم المتحـدة 

الإنمائي على الصعيد القطري؛ 
تسلم بأن اتباع ج شامل للرصد والتقييم يتطلب مشاركة أوثق من جـانب  - ٢٨
السلطات الوطنية فيما يتعلق برصد وتقييم فعالية وأثر الأنشطة التنفيذية بغيـة كفالـة اسـتخدام 

نتائج تلك التقييمات لتحسين محتوى الأنشطة الإنمائية وأثرها؛ 
تحيط علما بتقييمات الأثر لعمليات بناء القدرات والقضـاء علـى الفقـر وفقـا  - ٢٩
لقـرار الجمعيـة العامـة ١٩٢/٥٣، وتطلـب إلى مؤسسـات منظومـــة الأمــم المتحــدة اســتعراض 
الاستنتاجات التي توصلت إليها تلك التقييمات والدروس المسـتفادة في ضـوء تجارـا الخاصـة، 
وأن تقدم التقارير إلى الس الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعيـة لعـام ٢٠٠٢، عـن 

طريق الأمين العام، بشأن نتائج ذلك الاستعراض؛ 
تطلب مواصلة تقييـم أثـر الأنشـطة التنفيذيـة الـتي تضطلـع ـا منظومـة الأمـم  - ٣٠
المتحدة من أجل التنمية على نطاق أشمل، وتحـث البلـدان المانحـة علـى توفـير الدعـم الضـروري 
لهذا الجهد، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن عمليـة تقييـم الأثـر إلى الجمعيـة العامـة 
ــــن طريـــق الـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي، في ســـياق  في دورــا التاســعة والخمســين، ع

الاستعراض الذي يجرى كل ثلاث سنوات لسياسات الأنشطة التنفيذية؛ 
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ــتفيدة  تكـرر نداءهـا الـوارد في القـرار ١٩٢/٥٣ والموجـه إلى الحكومـات المس - ٣١
ـــة تقييــم أثــر الأنشــطة التنفيذيــة، وتشــجع  المعنيـة بـأن تشـارك مشـاركة تامـة وفعليـة في عملي
منظومة الأمم المتحدة علـى دعـم البلـدان الـتي تعـتزم الاضطـلاع بالتقييمـات بنفسـها، حسـب 

المطلوب وعند الطلب؛ 
تكرر أيضا التأكيد على ضـرورة أن تعـزز منظومـة الأمـم المتحـدة جـهودها،  - ٣٢
بالتشـاور مـع البلـدان المسـتفيدة، لكفالـة أن تطبـق الـــدروس المســتفادة مــن ممارســات الرصــد 
والتقييم بصورة منهجية على عمليات البرمجة على المستوى التنفيذي وأن تدمج معايـير التقييـم 
في جميـع المشـاريع والـبرامج في مرحلـة التصميـم، وتطلـب إلى صنـاديق منظومـة الأمـم المتحــدة 
ـــن جــراء ذلــك عــن طريــق  وبرامجـها ومؤسسـاا الاضطـلاع بتقييـم ونشـر الخـبرة المكتسـبة م
التعاون الفعلي والفعال داخل منظومة الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـرا 

ذا الشأن إلى الس الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام ٢٠٠٢؛ 
 

تبسيط ومواءمة القواعد والإجراءات   سادسا �
تؤكد من جديـد أن عمليـة تبسـيط ومواءمـة الإجـراءات، فضـلا عـن إضفـاء  � ٣٣
الطابع اللامركزي عليها، حسبما اعتمدا االس التنفيذية لصناديق الأمـم المتحـدة وبرامجـها، 

ينبغي أن تستجيب لاحتياجات البلدان النامية؛ 
تلاحـــظ التقـــدم المحـــــرز في تبســــيط ومواءمــــة دورات البرمجــــة والقواعــــد  - ٣٤
والإجراءات، وتطلب إلى صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاا المتخصصــة تحسـين جـهود 
التنسيق التي تبذلها في الميدان من خـلال اتخـاذ المزيـد مـن الخطـوات علـى مسـتوى المقـر لتعزيـز 

وكفالة استمرارية هذه العملية؛ 
تشدد على ضرورة أن ـدف عمليـة تبسـيط ومواءمـة القواعـد والإجـراءات  - ٣٥
إلى التقليل، عند الاقتضاء، من مدى تعقيـد وتنـوع الشـروط الـتي لا تـزال تفـرض أعبـاء ثقيلـة 
ـــل  علــى البلــدان المســتفيدة بســبب التكــاليف الباهظــة للمعــاملات، وعلــى ضــرورة أن تكف
الابتكارات في هذا اال، عند تنفيذها، المشاركة التامة من جـانب الحكومـة، ـدف تخفيـض 

التكاليف الإدارية والمالية التي يتكبدها البلد المستفيد ومنظومة الأمم المتحدة؛ 
تطلـب إلى منظومـة الأمـم المتحـدة تقييـم تكـــاليف المعــاملات الــتي تتكبدهــا  - ٣٦
البلـدان المسـتفيدة لـدى القيـام ببرمجـة وتنفيـذ الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـــة، ومقارنتــها 
بمجموع نفقات الأنشطة التنفيذية المضطلع ـا في الميـدان، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم 

تقريرا عن هذه المسألة إلى الس الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام ٢٠٠٣؛ 
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تسلم بأن تنوع إجراءات البرمجة التي تتبعها صنـاديق الأمـم المتحـدة وبرامجـها  - ٣٧
ووكالاا المتخصصة ينشأ عـن تنـوع ولاياـا وعـن القـرارات الصـادرة عـن مجلـس إدارة كـل 
منها، إلا أا تطلـب إلى تلـك المنظمـات أن تبـذل جـهودا خاصـة للاسـتفادة مـن جميـع السـبل 
الممكنة لتعزيز التعـاون والتنسـيق، الـتي ينبغـي أن تكمـل جـهود التنسـيق المماثلـة المبذولـة علـى 
الصعيـد القطـري، وتحثـها علـى إبقـاء البلـــدان المســتفيدة علــى علــم تــام بــالقرارات الصــادرة 

عن المقر؛ 
تطلـب إلى مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة ولجنـة التنسـيق الإداريـة أن يعالجـا  - ٣٨
مسألة الاحتياجات اللازمة لمواصلــة عمليـة تبسـيط الإجـراءات وأن يقدمـا، عـن طريـق الأمـين 

العام، تقريرا سنويا إلى الس الاقتصادي والاجتماعي عن التقدم المحرز في هذه االات؛ 
 

نظام المنسقين المقيمين   سابعا -
تؤكد من جديد أن نظام المنسقين المقيمين وسـيلة هامـة لتحقيـق سـير العمـل  - ٣٩
الفعلي والفعال لمنظومة الأمم المتحدة وأداة أساسية للتنسيق الفعلي والفعال للأنشطة التنفيذيـة 
التي تضطلع ا منظومة الأمم المتحـدة مـن أجـل التنميـة، وتطلـب إلى منظومـة الأمـم المتحـدة، 
بمـا في ذلـك صناديقـها وبرامجـها ووكالاـا المتخصصـة وأمانتـها العامـة، مواصلـة توفـير الدعـــم 

لنظام المنسقين المقيمين؛ 
تسلم بالجهود المبذولة، لا سيما مـن خـلال مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة،  - ٤٠
لمواصلــة تحســين نظــام المنســقين المقيمــين، وتعــرب عــن تقديرهــا للتقــدم المحــــرز حـــتى الآن 
ـــو  فيمـا يتعلـق بزيـادة عـدد المنسـقين المقيمـين وتعزيـز التـوازن بـين الجنسـين فيمـا بينـهم، وتدع

صناديق منظومة الأمم المتحدة ومؤسساا إلى بذل المزيد من الجهود في هذا الاتجاه؛ 
تشـجع علـى إقامـة آليـات أكـثر فعاليـة تتيـح قيـام حـوار وتجـاوب ومشــاركة  - ٤١
وتفاعل مباشرة وفوريـة بدرجـة أكـبر بـين المنسـق المقيـم والوكـالات المتخصصـة، بمـا في ذلـك 
الوكالات والمنظمات التقنية الصغيرة التابعة لمنظومة الأمـم المتحـدة والـتي ليـس لهـا تمثيـل علـى 
المســتوى الميــداني، وكذلــك مــن خــلال اســتخدام واســــع النطـــاق لتكنولوجيـــا المعلومـــات 

والاتصالات؛ 
تسلم بضرورة إشـراك حكومـة البلـد المسـتفيد بصـورة أكـثر فعاليـة وبدرجـة  - ٤٢
ـــين، مثــل الأفرقــة المواضيعيــة، بمــا في ذلــك  أكـبر في الأنشـطة المشـتركة لنظـام المنسـقين المقيم

لأغراض التخطيط والبرمجة؛ 
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تطلب إلى نظام المنسقين المقيمين مساعدة الحكومات في جهودها الراميـة إلى  - ٤٣
تنفيذ نتائج مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية، وتشـجع الأفرقـة المواضيعيـة علـى مواصلـة العمـل 

على المستوى القطري؛ 
ترجـو مـن الأمـين العـام أن يواصـل تحسـين وتدعيـم نظـام المنســـقين المقيمــين  - ٤٤
بواسطة دعم ومشاركة جميع مؤسسات منظومــة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك المؤسسـات الـتي 
ليس لديها تمثيل في الميدان واللجان الإقليمية، كل علـى أسـاس ولايتـها وبالتشـاور الوثيـق مـع 

الحكومة الوطنية؛ 
 

التخطيط والبرمجة والتنفيذ   ثامنا -
ــة  تشـجع علـى تعزيـز التعـاون بـين البنـك الـدولي والمصـارف الإنمائيـة الإقليمي - ٤٥
وجميع الصناديق والبرامج دف تعزيز التكامل وتحسين عملية تقسيم العمل، فضلا عن تعزيـز 
الاتساق في أنشطتها القطاعية، والبنــاء علـى الترتيبـات القائمـة بمـا يتماشـى تمامـا مـع أولويـات 

الحكومة المستفيدة؛ 
تلاحـظ التقـدم المحـرز في مجـال أمـاكن العمـل المشـتركة والخدمـات المشـــتركة  - ٤٦
على المستوى القطري داخل منظومة الأمم المتحدة، وتسلم بضرورة تـبرير اللجـوء إلى أمـاكن 
عمل مشتركة بما يناسب حجم وطابع برامـج ومشـاريع التعـاون الإنمـائي، وتؤكـد مـن جديـد 
الحاجـة إلى مراعـاة دراسـات نســـبة التكــاليف إلى الفوائــد مراعــاة تامــة وفقــا لمــا تدعــو إليــه 
القرارات ذات الصلة، وتشجع على مواصلة تنفيذ هذه المبادرات، عنـد الاقتضـاء، مـع ضمـان 

عدم فرض عبء إضافي على البلدان المضيفة؛ 
تسـلم بـأن اسـتخدام تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات المتقدمـــة قــد يوفــر  - ٤٧

أيضا الأساس اللازم لتحقيق مزيد من التنسيق والاتساق على المستوى الميداني؛ 
 

المساعدة الإنسانية   تاسعا -
تكرر تأكيد أن مراحل الإغاثة والإصــلاح والتعمـير والتنميـة غالبـا مـا تكـون  - ٤٨
متداخلة ومتزامنة، وتشـير إلى ضـرورة اتبـاع ـج شـامل تجـاه البلـدان الـتي تمـر بأزمـة علـى أن 
تضطلع السلطات الوطنية بدور قيادي في جميع جوانـب خطـة الانعـاش، وتشـير أيضـا في هـذا 
الســياق إلى ضــرورة الإقــدام في وقــت مبكــر علــى اســتخدام الأدوات الإنمائيــة في حــــالات 

الطوارئ الإنسانية؛ 
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تشدد على أن تقديم التبرعات المخصصة للمساعدة الإنسـانية ينبغـي ألا يـأتي  - ٤٩
علـى حسـاب المسـاعدة الإنمائيـة وعلـى أنـه ينبغـي للمجتمـــع الــدولي أن يوفــر مــوارد إضافيــة 

للمساعدة الإنسانية؛ 
 

نوع الجنس   عاشرا -
تشير إلى التقدم المحرز في تعميم المنظور الجنساني في الأنشطة التنفيذية؛  - ٥٠

تشير أيضا إلى الجـهود المتواصلـة الراميـة إلى تحسـين التـوازن بـين الجنسـين في  - ٥١
التعيينات داخل منظومة الأمــم المتحـدة بـالمقر وعلـى المسـتوى القطـري في المنـاصب المؤثـرة في 

الأنشطة التنفيذية؛ 
ـــم المنظــور الجنســاني في إطــار  تدعـو إلى بـذل جـهود جديـدة مـن أجـل تعمي - ٥٢
ــادين  الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة الـتي تضطلـع ـا منظومـة الأمـم المتحـدة في جميـع المي

ولا سيما في مجال دعم القضاء على الفقر؛ 
 

 حادي عشر - الأبعاد الإقليمية للأنشطة التنفيذية 
تؤكـد مجـددا الحاجــة المــتزايدة إلى إدمــاج البعــد الإقليمــي ودون الإقليمــي،  - ٥٣
حيثما اقتضى الأمر ذلك، في الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية التي تضطلع ا منظومـة الأمـم 
المتحدة، وتشجع المنسقين المقيمين على أن يقومـوا، بالتشـاور الوثيـق مـع الحكومـات، بكفالـة 
زيادة مشاركة اللجان الإقليمية مع مراعاة ولاياا وبرنامج عملها المتفق عليـها في إطـار عمـل 

الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، حسب الاقتضاء؛ 
 

ثاني عشر -التعاون فيما بلدان الجنوب/التعاون الاقتصادي والتقني فيما بين البلـدان 
 النامية 

تشير إلى أن البرمجة التي تراعي الاعتبارات القطرية تتيح فرصـا إضافيـة لزيـادة  - ٥٤
اسـتخدام البلـدان المشـمولة بالـبرامج لطرائـق التعـاون التقـني فيمـا بـين البلـــدان الناميــة، وتعيــد 
تـأكيد دعوـا منظومـة الأمـم المتحـدة إلى اتخـاذ مزيـد مـن التدابـير المتـآزرة والمنسـقة مـن أجــل 
زيادة فعالية إدمـاج التعـاون التقـني فيمـا بـين البلـدان الناميـة في برامجـها ومشـاريعها، وتكثيـف 
الجهود، بما فيها تلك الرامية إلى إيجاد آليـــــات محددة لتعميم هذه الطرائق داخل أطـر التنسـيق 
الـتي تعتمدهـا الأمـم المتحـدة، وذلـك بالتعـاون مـع الوحـدة الخاصـة بالتعـاون التقـني فيمـــا بــين 
ـــذه   البلـدان الناميـة التابعـة لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وسـائر المؤسسـات الدوليـة المعنيـة

المسألة؛ 
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تؤكـد أن التعـــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب، بمــا في ذلــك التعــاون التقــني  - ٥٥
والاقتصادي فيما بـين البلـدان الناميـة، يتيـح فرصـا حقيقيـة لتنميـة البلـدان الناميـة، وتطلـب في 
هذا السياق إلى االس التنفيذية للصناديق والبرامج أن تعيد النظـر في طريقـة تخصيـص المـوارد 

لأنشطة التعاون التقني فيما بين البلدان النامية بغية النظر في إمكانية زيادا؛ 
ـــم المتحــدة أن تتخــذ تدابــير مناســبة لزيــادة إدمــاج  تطلـب إلى منظومـة الأم - ٥٦
التعاون التقني فيما بين البلدان النامية بصورة فعالة في برامجها ومشاريعها، وأن تكثـف الجـهود 
المبذولة في سبيل تعميم طريقة التعاون التقني فيما بين البلدان النامية، بجملة وسـائل منـها دعـم 
أنشـطة الوحـدة الخاصـة للتعـاون التقـني فيمـا بـين البلـدان الناميـة، وتشـــجع ســائر المؤسســات 

الدولية المعنية بذلك على اتخاذ تدابير مماثلة؛ 
 

 ثالث عشر - المتابعة 
ـــي ــالس إدارة الصنــاديق والــبرامج والوكــالات  تؤكـد مـن جديـد أنـه ينبغ - ٥٧
المتخصصـة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـــدة أن تتخــذ الإجــراءات المناســبة لتنفيــذ هــذا القــرار 
بالكـامل، وتكـرر تـأكيد طلبـها إلى الرؤسـاء التنفيذيـين لتلـك الصنـاديق والـبرامج والوكــالات 
المتخصصــة أن يقدمــوا تقــارير مرحليــة ســنوية إلى هيئــام الإداريــة بشــأن التدابــير المتخـــذة 

والمتوخاة لتنفيذ هذا القرار فضلا عن تقديم التوصيات المناسبة؛ 
ــة  تدعـو اـالس التنفيذيـة للصنـاديق والـبرامج التابعـة للأمـم المتحـدة إلى كفال - ٥٨
قيام رؤساء تلك الصناديق والبرامج بتضمين تقاريرهم السنوية المقدمـة إلى الـس الاقتصـادي 
والاجتمـاعي والمعـدة وفقـا لقـرار الـس ٣٣/١٩٩٤ المـؤرخ ٢٨ تمـوز/يوليـه ١٩٩٤، تحليـــلا 
شاملا لما نشأ من مشاكل وللـدروس المسـتفادة، مـع التركـيز علـى القضايـا الناجمـة عـن تنفيـذ 
البرنـامج الإصلاحـي للأمـين العـام واسـتعراض السياسـات الـــذي يجــرى كــل ثــلاث ســنوات 
ـــس بــأداء دوره  ومتابعـة إعـلان الألفيـة والمؤتمـرات الرئيسـية للأمـم المتحـدة، بمـا يسـمح للمجل

التنسيقي؛ 
تكرر تأكيد أحكـام القـرار ١٦٢/٤٨ الـذي يـورد بـالتفصيل مـهام كـل مـن  - ٥٩
الجمعية العامة والس الاقتصادي والاجتمـاعي واـالس التنفيذيـة للصنـاديق والـبرامج التابعـة 
للأمم المتحدة، على التـوالي، ويشـجع الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي علـى أن يقـوم، ضمـن 
دوره المؤسسي، بتوفير التوجيه العام لمنظومة الأمم المتحدة بشـأن الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل 

التنمية؛ 
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تطلب إلى الس الاقتصادي والاجتماعي أن يقـوم، خـلال الجـزء المخصـص  – ٦٠
لأنشـطته التنفيذيـة في دورتـه الموضوعيـة، بـالتركيز علـى الـدروس المســـتفادة وعمليــات تقييــم 
ــم  الآثـار فيمـا يتعلـق بتنفيـذ الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة الـتي تضطلـع ـا منظومـة الأم
المتحدة وتوفير التوجيه المتعلق بالسياسات للـهيئات الإداريـة التابعـة لمؤسسـات منظومـة الأمـم 

المتحدة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم، بالتشاور مع الصناديق والبرامج والوكالات  - ٦١
المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، تقريرا مرحليا إلى الس الاقتصادي والاجتمـاعي في 
دورته الموضوعية لعام ٢٠٠٢، عن عملية الإدارة السـليمة، يتضمـن مبـادئ توجيهيـة وأهدافـا 

ومعايير وأطرا زمنية واضحة لتنفيذ هذا القرار تماما؛ 
ـــزء المتعلــق  تدعـو الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي إلى أن يـدرس، خـلال الج - ٦٢
بالأنشطة التنفيذية من دورتيه الموضوعيتـين لعـامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣، الأنشـطة التنفيذيـة الـتي 

تضطلع ا منظومة الأمم المتحدة بغية تقييم تنفيذ هذا القرار دف كفالة تنفيذه تماما؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٦٣
والخمسـين، مـن خـلال الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، تحليـلا شـاملا لتنفيـذ هـذا القــرار في 
سياق استعراض السياسات الذي يجرى كـل ثـلاث سـنوات وأن يقـدم التوصيـات المناسـبة في 

هذا الشأن. 
 


